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Nous vous prions instamment de faire connaitre avant le 8 aoit prochain, a
nos camarades de La Vallée et 3 nous-mémes |’effectif de vos colonnes respectives
et si possible I'état nominatif des participants Nous vous recommandons cette
double communication.

Les journaux vous auront appris qu'a I'assemblée générale de la Société, tenue
derniérement a Frauenfeld, Lausanne a été désigné comme lieu de féte de 1877.
Cetle question est ajoutée a I'ordre du jour de I'assemblée du 22 aoiit, la section
doit se prononcer & cel égard el constituer, s’il y a lieu, le comité central de la
Société.

Nous complons sur une aclive participation de nos membres a la reconnaissance
projetée, et nous vous recommandons de voir de prés les réquisits de notre pro-
gramme, puisque de leur accomplissement dépendra la bonne réussite de cette
entreprise.

C’est dans ces sentimenls que nous terminons, chers fréres d’'armes, en vous
assurant de notre entier dévouement.

——

Reconnaissance : Le samedi 21 aoiit 1875.

Assemblée generale : Au Sentier, le dimanche 22 aolit 41875, 4 10 heures du
malin,

Objet ajouté & V'ordre du jour déja publié :

« Communication de la décision de Uassemblée générale de Frauenfeld, con-
» cernant le lieu de féte de la Sociéte en 1877. Ensuile nomination, s'il y a lieu,
» du comite central. » '

Les participants devront aviser les présidents des sous-sections avant le 8 aoit
1875.

Au nom du comité de la Section vaudoise des officiers :
Le président, Aug. Jaccarp, lieut.—col. Le secrétaire, Jules Ney, lieutenant.

-
- —

INSTRUCTION POUR LES CONTROLEURS D'ARMES DES DIVISIONS.
(Du 2 juillet 1875.)

Le Conseil fédéral suisse, en exécution des articles 153-161 de la loi sur 'or-
ganisation militaire du 13 novembre 1874, — arréte : — l'instruction suivante
pour les controleurs d’armes des divisions :

Nomination et domicile.

§ 1. 1l est nommé, pour chaque arrondissement de division, un contréleur
d’armes permanent, chargé de veiller au bon entretien de tout 'armement person-
nel et en premier lieu des armes a feu portatives. (Art. 158 de la loi sur I'orga-
nisation militaire.)

La nomination des contrdleurs d’armes des divisions a lieu par le Conseil fédéral
pour la période de 3 ans, comme les autres fonclionnaires.

Un domicile fixe peut leur étre assigné dans I’arrondissement de division.

' Rapports avec le divisionnaire.

§ 2. Les controleurs d’armes des arrondissements de division sont placés sous
les ordres du divisionnaire pour lout ce qui concerne ’inspection et la surveil-
lance des armes. Aprés chaque inspection, ils fonl un rapport sur le nombre et la
nature des réparations ordonnées, et ils lui proposent les punitions a infliger aux
délinquants, a teneur du § 17.

Les controleurs d’armes transmeltront en oulre au divisionnaire un rapport

annuel sur leur gestion.
Rapports avec l'administration. )
§ 3. Les contrdleurs d’armes des divisions correspondent directement avec I’admi-

nistration du matériel de guerre fédéral (section administrative) pour tout ce qui
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concerne la partie administrative de leurs fonctions, et ils recoivent d’elle les
approvisionnements nécessaires de piéces de rechange ; ils lui font tous les trois
mois un rapport sur :

1. Le nombre et la nature des réparations ordonnées.

2. Les piéces de rechange employées.

Obligations générales.

§ 4. Les controleurs d’armes des divisions sont chargés :

a) De P'inspection annuelle des armes de tous les militaires de I'élite et de la
landwehr ;

b) De I'inspection et de la surveillance de I'effectif, de la garde et de Pentre-
tien des armes et munitions déposées dans les arsenaux cantonaux et fédé-
raux ;

¢) De I'inspection et de la surveillance de I'entretien des armes relirées momen-
tanément a la troupe ;

d) De la surveillance de Ieffectif réglementaire des approvisionnements de
piéces de rechange et des outils d’armuriers (revétus du controle fédéral).

Genres d'inspections.

§ 5. Les inspections se divisent en :

Inspection genérale, §§ 6-8.

Inspection complémentaire, § 9.

Inspections a tepeur des lettres b, c el d du 4, §§ 10 et 114.

Inspection des écoles de recrues et cours de répélition, § 20.

Pour les deux premiéres inspections, les communes sont tenues de meltre gra-
tuilement & la disposition des contréleurs les locaux nécessaires, y compris I'éclai-
rage et le chauffage

Inspection générale.

§ 6. L’inspection générale s’appligue & toules les armes qui se lrouvent entre
les mains de la troupe; eile a lieu en automne en méme temps que 'épuration
des controles par sections. A cet effet, la troupe de Pélite et de la landwehr sera
convoquée en armes.

Personnel fonctionnant A I'inspection générale..

§ 7. Fonclionneront a P'inspection générale :

1. Le commandant d arrondissement.

Il est chargé de I'appel et de la répartition de la tronpe, de fixer le lour de
role des communes et de pourvoir au maintien de la discipline; il peut déléguer
une parlie de ses fonclions aux officiers qui seront appelés.

2 Le chef de section.

Il pourvoit lui-méme ou fait pourvoir par des officiers ou des sous-olficiers
spécialement désignés a cet effet aux inseriptions dans les controles et dans le
livret de service (§ 42), et il pergoit les amendes infligées et les indemnités de
réparations (§ 16).

3. Le sous-officier d’armement et les armuriers de bataillon.

Ils aident & I'inspection, suivant les dispositions prises par le controleur d'ar-

mes, el ils procédent de suite el sur place aux peliles réparations nécessaires.
Marche de I'inspection générale.

§ 8. Pour assisler & cetle inspection d’armes, la troupe se présente en armes
(fusil, carabine, mousqueton, revolver) par commune, dans l'ordre des communes
fixé par le commandant d’arrondissement. L’inspection d’une deuxiéme com-
mune ne commence qu'aprés que celle de la premiére commune est complétement
achevée.

Lorsque les armes de la troupe d’une commune ont é1é inspectées, la troupe
est remise & la disposilion du commandant d’arrondissement.

Les armes endommagées sont retenues pour étre examinées de plus prés, aprés
quoi le résultat sera inscrit dans le livret de service et dans les controles, et I'on
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ordonnera ensuile les réparalions nécessaires. Les porteurs d’armes semblables
doivent attendre le résultat de I'inspection avant d’étre licenciés.

Les armes des hommes malades ou temporairement absents doivent étre pré-
sentées par un remplacant porteur du livret de service des intéressés ainsi que
d’une déclaration justificative délivrée par I'autorilé communale ou d’un certificat
médical.

Inspection complémentaire.

§ 9. Les inspections complémentaires auront lieu dans la régle en hiver et se-
ront ordonnées par le divisionnaire, qui en informera & cet effet les aulorités mili-
laires cantonales ; celles-ci sont chargées de I'expédition des ordres de marche
pour ces inspections. '

§ 10. La discipline sera maintenue dans les inspections complémentaires par
celui des hommes présents le plus élevé en grade. Doivent en outre y assister
avec les mémes fonctions que dans les inspeclions générales :

Le chef de seclion ou son remplacant.

Un armurier.

§ 11. Les inspections prévues aux lettres b, ¢ et d du §4 ont lieu comme les
autres inspections, ¢’esl-a—dire aussi pendant les mois d’été.

Livret de service.

§ 12. Les irrégularités et les peines infligées pour un entretien défectueux des
armes seront inscriles & la page 24 du livret de service. La présence aox ins-
pections sera indiquée au chapitre VII « service fail », au moyen d'un timbre en
couleur avec la date.

Réparations ordonnées. Exécution,

§ 13. Le controleur d’armes de la division ordonne les réparations nécessaires
et fail faire immédiatement sur place celles qui peuvent I'étre. Les réparations qui
ne peuvent pas étre faites sur place seront opérées dans la régle par la fabri-
que fédérale d’armes, qui, exceplionnellement, pourra les faire faire dans les
arrondissements mémes des divisions.

Les armes 3 réparer sont envoyées a la fabrique fédérale d’armes par les chefs
de section, qui y joindront les bordercaux de réparation. Les armes seront bien
emballées dans des caisses, qui seront expédiées comme matériel de guerre fédé-
ral, accompagnées d’un bon de transport de la fabrique d’armes, afin de jouir de
la réduetion des laxes.

La fabrique fédérale d’armes retournera les armes réparées aussitol que pos-
sihle et franco, a I'expéditeur (chef de section), en y joignant le compte des répa-
rations.

Pour les canons neufs ou repassés a la lime, qui ne proviennent pas de la fabri-
que fédérale, I'épreuve de tir par le controleur de division est réservée.

Tarif des réparations.

§ 14. Un tarif adopté par le département militaire fédéral servira de base pour
les piéces délachées qui seront employées pour les réparations ou comme piéces de
remplacement. Ce méme tarif est aussi applicable a tous les travaux de réparation.
Il servira en outre pour la bonification des réparations auxquelles les armuriers
procéderont sur place, et ceux-ci bonifieront au controleur de division les piéces
détachées qu’ils auront employées.

Le controleur de division fixera le montant des frais des réparations qui seront
faites & l'occasion des inspectlions, si ce montant n’est pas prévu par le tarif
fédéral.

Indemnités aux armuriers.

§ 15. Outre les indemnités que les armuriers recoivent d’aprés le tarif pour
les travaux mentionnés plus haut, ils ont droit & une indemnilé journaliére de
2 francs.

Afin que Jes armuriers mililaires ne soient pas surmenés, on pourra aussi re—
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courir 3 des armuriers civils ; ils touchent les mémes indemnités que les armuriers
militaires.

Perception des frais de réparations.

§ 16. Le porteur de ’arme supporte, en principe, les frais de réparation ; ce
n'est que dans des cas exceptionnels (tels, par exemple, que défauts constatés
dans le matériel) que le controleur de division peut remettre la piéce de rechange
nécessaire aux frais de la Confédération.

Les frais de réparation mis & la charge du porteur de I'arme seront pergus, au-
tant que possible, immédiatement par le chef de section, ou & défaut, au domicile
des intéressés. Si des indemnités de réparations ne pouvaient pas éire pergues le
jour de I'inspection, le controleur d’armes les bonifiera néanmoins a I'armurier, et
elles seront ensuite réclamées au porteur de 'arme par le chef de section. L’arme
sera retenue jusqu’au paiement des réparations.

Amendes et peines.

§ 17. Outre les frais ordinaires de réparations, le contréleur d’armes de divi-
sion peut infliger des amendes jusqu’a la somme de 10 fr. En application de I'art.
155 de T'organisation militaire, il peut ordonner que 'arme soit retirée des mains
d’un homme astreint au service.

Quant aux arréts a infliger, il fait au divisionnaire un rapport et des propo-
silions.

Le divisionnaire prononce les punitions qui sont exécutées par les soins des
commandants d’arrondissement.

Comptabilité.

§ 18. Chaque controleur d’armes regoil une avance de fonds déterminée. II
tient un livre de caisse de ses recettes et de ses dépenses. Le chef de section cer-
tifiera sur ce livre de caisse I'exactitude des amendes encaissées. (Piéce a I'appui
du rapport prévu au § 3).

Le controleur d’armes de division fera tous les trois mois au commissariat des
guerres central, ou & celui des fonctionnaires que ce dernier désignera, un rap-
port sur I'état de sa caisse. Le commissarial des guerres central disposera des
excédants qui pourraient se trouver dans la caisse des contrdleurs d’armes de
division. '

Contréle.

§ 19. Chaque contréleur de division tient un controle dans lequel il inscrira
les numéros des fusils, des carabines, des mousquetons et des revolvers dans un
ordre non interrompu. ' _

Pour chaque numéro, il inscrira les indications suivantes, extrailes des contro-
les des corps ou successivement du livret de service :

Nom du porteur ;

Numéro du contréle matricule (commune) du porteur;

Incorporation du porteur (bataillon, compagnie.) o

On laissera la place en blanc nécessaire dans le contréle pour y indiquer le
calibre de I'arme. , _

Observations. Si le porteur de 'arme a changé ou si I'arme a donné lieu 3 des
punitions, réparations, elc.

Comme second contréle, le contrdleur de division tient un journal des répara-
tions ordonnées.

Inspection dans les écoles et les cours.

§ 20. Outre I'inspection qui aura lieu en dehors du service .d(j,s_armes se lrou-
vant entre les mains de la troupe, les contréleurs d’armes de dlvnsxqq procéderont
a 'inspection des armes des écoles de recrues el des cours de répétition. .

L’inspection des armes des écoles et cours aura lieu de telle sorte qu’elle nuise
le moins possible a la marche de 'instruction. ' _

En conséquence, le commandant de I'école pourvoira & ce que la troupe soit
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disponible pour I'inspection ; la partie technique de I'inspection est du ressort du
controleur.

Pour les troupes en service, les propositions de punilions doivent étre failes au
commandant de I'école et du cours.

Mode de contrdle.

§ 21. Dans toutes les inspections, chaque fusil, carabine et mousquelon sera
au moins contrdlé dans les parties suivantes, au moyen des instruments dont le
controleur de division est pourva : "

1. Calibre et profondeur des rayures (au moyen du calibre du canon avec divi-
sion).

2. Autre partie de I'ame du canon (au moyen du miroir-réflecteur et examen
de I'intérieur du canon aprés avoir enlevé le cylindre).

3. Etat de la chambre a cartouches en se servant des deux calibres pour exa-
miner la profondeur du logement du bourrelet (avec le calibre de 1,8™m, le levier
de la noix doit pouvoir étre abaissé complélement ; avee le calibre de 2™™, il ne
doit plus pouvoir éire complétement abaissé).

4. Ensuite examen des dimensions de la chambre & cartouches. (Le calibre
14™™ ne doit pas entrer.)

5. Examen des fonctions du mécanisme de fermeture, de I'appareil de détente
el du magasin; examen de I’élal des autres parties en général.

(Le cahibre Nonius sert a se rendre comple des autres détails.)

Le calibre de chaque arme sera inserit dans le contréle, afin de s’assurer qu’il
n’a pas é1é usé par un repassage trop fréquent du canon & I'émeri el a la lime.

Berne, le 2 juillet 1875.

Au nom du Conseil fédéral suisse,
Le président de la Confédération, ScHerer.
Le chancelier de la Confédeération, ScHigss.

et e ————

NOUVELLES ET CHRONIQUE.

Avec ce n° 16 nous publions un supplément extraordinaire contenant les récen-
tes nominations dans les corps du génie et de P'artillerie. Ces nominatiens du génie
complétent celles des commandants et des quartiers-maitres des bataillons d’élite
nommés les 10 et 31 mai dernier et publices dans la Revue militaire n® 10 et
11. Les nominations de 1’artillerie complétent celles du 16 avril, publiées dans
notre n° 8. Au moyen de ces indications, nos lecteurs pourront aisément recons-
tituer les cadres dans leur ensemble.

Circulaires du Département militaire fédéral.
Berne, le 22 juillet 1875.

L’article 8 du réglement sur le recrutement, I'instruction et I'équipement des
trompettes, du 31 mai 4875, prescrit que I’équipement est fourni par la Confé-
dération, et que d’autres instruments que ceux contrdlés par la Confédération ne
sont pas admis.

Comme les modéles d’instruments n’ont été fixés qu’au commencement du mois
courant et qu’il n’est pas possible dés lors de faire encore 3 lemps 'achal des ins-
lruments nécessaires pour les écoles de cetle année, on ne pourra prendre que des
mesures provisoires pour I'année 1875.

En conséquence, il est prescrit pour I’année courante, et cela afin d’obtenir
'uniformité désirable, sinon dans la forme, du moins quant au diapason des ins-
truments :

1. Avant que la Confédération rembourse 3 I'homme ou au canlon les frais
d'un instrument, on devra fournir la preuve par une déclaration de l'instructeur
d’arrondissement « que I'instrument est conforme aux prescriptions réglementai-
» Tes et quant au diapason (de Paris) qu’il a été essayé et reconnu juste.»
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